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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. LP-FISM-R33-TEKOM-00Q 1/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES ‘
EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN. g

Contrato de obra poblica con base en precios unitarios y tiempe determinado que celebran por una
parte el Municipic de TEKOM, Yucatan, a través de su A

yuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio de! Poder Municipal, representado en este acte por su Presidente Municipal C. Prof. JONNHY

MIKE COCOM CAN y el Secretario Municipal, EUSEBIO TAMAYO SALAZAR cargos que por ser publicos no
es necesario acreditar, a guienes en [0 sucesivo se les denominara “El Municipic™ y por la otra parte:
“JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER" ai que se denominara “El Contratista”, representado (a) por LIC.

JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER en su cardcter de PROPIETARIO de conformidad con las
declaraciones y cliusulas siguientes:

Declaraciones

1.- El "Municipic” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntarniento, ie corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y @ nombre y por acuerdo det Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativas y la eficaz
prestacion de los servicics pdbiicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenigntes de:

a).- Ramo 33
b}).- Fondo de Infraestructura Social Municipal del Ejercicio 2011

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKOM sito en Ja calle
11x8 s/n de este Municipio,

1.4 - Ei procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
- Licitacion Pablica.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras Objeto de este contrato, y
b}.- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” det proyecto general y 10s planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:
2.1 Acredita su existencia como PERSONA FISICA con el Certificado de Nacimiento

fechada el dia, 12 de Mayo de 2011 otorgada por el Oficial des Registro Civil con oficinas en la localidad

de Valladolid, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no e han sido
modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal ge contribuyentes es FEAA-7G08301D7

2.3.- Tiene sy domigilic en el predio marcado con el admaro
* de la tocalidad de Valladolid, municipio de Vallgdolid, Estado de
U o

O,
2.4.- Tiene capacidad juridica para contrata‘r}; ‘ ﬂ.a;

condiciones téenicas y econdmicas y dispone de
a la ejecycidn de los trabajos refativos a fa obra

izacién y elementos syfici

objeto de & contrato.

AU sy
TEM M, vy

N gy,

PRESIO . 0332356
fﬂb%ﬁ[ﬁjﬁid 12



Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrate No. LP-FISM-R33-TEKOM-001/2012

Nombre de la Qbra CONSTRUCCION Y RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES
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2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos gque establecen la Ley de Cbras Publicas vy
Servicios Conexos def Estade de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de
obras pubhcas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; as
especificaciones de ia obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados det mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan 10s precios unitarics y las cantidades de trabaje, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integrai de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de 1a obra chieto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas:

51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estads de Yucatan y el B4 de |a Ley de Gohiernc de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaraci6n de “Ef Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1 - Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de log capitulos correspondientes de a
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén ¥ su Reglamento en vigar;

3.2- La bitdcora forma parte de 10s instrumentos gue vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrurmento Que permita a ia Contaduria Mayor de
Hacienda de! H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, maotivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta brtacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previc al inicio de ios
trabajos objeto de esta contrato, regrstrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debtendo permanecer en ia residencia de la obra, a fin de que las consultas requendas
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose cbservar o siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar refendas al presente contrato:

b).- Deberd de contar con un original para “E! Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra:

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c)- Ei contenido de cada nota debers precisar, segln las circunstancias de cada caso: Admero,
clasificacién, fecha, descripcion det asunto, causa, solucidn, prevencién, consecuencia econémica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota gue se
contesta.
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Expuesto o anterior, las partes se sujetan a las siguientes;

CLAUSULAS

Pnmera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “CONSTRUCCION Y
RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN™ de este MUNICipio.

Segunda.- Monto del contrata.- E| importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 1,443,968.58 (SON: UN MILLON CUATROCIENTOS CUARENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS SETENTA
Y OCHO PESOS 58/100 M.N.) mas !a cantidad de $ 231,034.97 {SON: DOSCIENTOS TREINTA Y UN MIL
TREINTA Y CUATRC PESOS 97/100 M.N.} que corresponde al importe del impuesto al valor agregado

hacen un total de $ 1,675,003.55 (SON: UN MILLON SEISCIENTOS SETENTA Y CINCO MIL TRES PESOS
CON B5/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecuci6n de ios trabajos objeto de este contrate serd de 45
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato et dia 09
del mes de JULIO det afic 2012 y a concluirlas a mas tardar el dia 22 del mes de AGOSTO del ano 2012
de conformidad con el programa de obra que forma parte integral dei presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad de! sitio de la obra.- “E Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberé ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha ge
inicto de los trabajos sefatada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- "E! Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo giobal presupuestado en el
presente conuato que corresponde a la cantidad de: $502,501.06 (SON: QUINIENTQS DOS MIL
QUINIENTOS UN PESOS 06/100 M.N.), para que “El Contratista” realice en el sitio de fos trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones Y. en su caso, e traslado de
maqumnarsa y equipe de construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de
construccion, ta adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demds insumos.

La amortizacién de este anticipo deberA efectuarse proporcionaimente con carge a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formuien, debiéndose liguidar el faitante por amonrtizar en
la dltima estimacién, En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista® a |a Tesoreria
det Municipio mediante cheque certificado ¢ de caja, en ia inteligencia de que si ef saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentroc de un plazo de 10 {diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El Contratista™ debers presentar para garantizar ta
correcta inversi6n del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del mismo, en Su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “E! Contratista” recibird de “El Municipio” 10s pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos 10s requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturaies, contados a partwr de la fecha

en que hayan sidc autorizadas por ta residencia, gle obra de “€l Municipio™, fecha que se hard constar en
Ia bitdcora y en las propias estimaciones: parta’ BORCto:

a).- “Ef Contratista” debera entregar a la residy \de obra de “Ei Municipio” la estimacidén acompafada
de la documentacidén que acredite cada coneento.fegymen de estimacion, nimeros generadores, notas
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de bitdcora, reparte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anélisis célculo e
integracién de los importes correspondientes a cada estimacién) dentre de los seis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de "tl Municipio®, para realizar 12 revisién ¥
autonzacién total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
Uranscurndo dicho plazo, la estimacion se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técricas o numérncas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverén e incorporaran en (a siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pa
“El Municipio” se reserva expresamente
0 por pagoes indebidos.

gadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya gue
et derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecuiados

Si “El Contratista”™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias hébiles,
a parur de la fecha en que se haya formulado ia estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurndo este plaze “El Contratista” no efectda reclamacién alguna, se considerara que la estimacién
qQueda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

c).- Bl lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debers reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas (0s intereses correspondientes conforme a una tasa que serd
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de Ia Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos Cargos se calcuiaran sobre las cantidades pagadas en exceso y

se computardn por dias naturales, desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “E) Municipio”.

Séptima.Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las cbhigaciones derivadas del contrate, deberé presentar a “El
Municipic™, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a pantir de la fecha en que “El
Contratista™ hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)

del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “£] Municipio™.

& contrato no surtird efecto mientras “E! Contratista™ no entregue la pdliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a}- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b1-Que en caso de que se prarrogue el plazo establecido para la terminacién de tos trabajos a que se

refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedars automaticamente prerrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢}.- Que la fianza garantice la gjecucién total de los trabajos matena del contrato:;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se harg, constar en el acta de entrega recepcién, para
responder de los defectos que resultaren en dig g ST ajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra

responsabilidad en que hublere incurrido “El CoR a3 en los términos sefalados en este contrato y

en 1a legislacién aplicable y solo podra ser cance :. FRfautorizacion por escrito de “El Municipio™.
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Octava.- Fianza de garantia del anticipo
Contratista™ dentro de los 15 (quince) dia
deberd presentar @ “E/ Municipio
institucion afianzadora debidamen

- Para garantizar 1a correcta inversién del anticipo, “El
S naturales siguientes a la fecha de la firma de! contrato,
" la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
te autorizada y comprobada solvencia, a favor de *El Municipic™.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién det anticipo ctorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.
Novena.- Ajuste costos {NO APLICA).- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los
trabajos adn no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas
en el contrate, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “E) Contratista” 1a que se
deberd acompanar de la documentacién comgprobatoria necesaria dentro de un plazo que no exceders
de 20 (veinte) dias hdbiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al

ajuste de costos que se solicite: “E Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resoiverd
sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se padra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
L.- La revisioén de cada uno de 1os precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La rewsién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo

por ejecutar, representen al menos el ochenta par ciento del importe total del farante pactado .en el
presente contrato;

Hl.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacidn de costos de 10s mismos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de tos trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacién que se hubiere convenido.
Cuando el atrase sea imputabie al contratista, procedera el aj
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la de! acto de
presentacidn y apertura de proposiciones.

uste de costos exclusivamente para los

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de 1os insumos, serdn calculiados con base en el [ndice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; cuando 1os fndices que requiera
“El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentrs de los publicados por el Banco de México: “El

Municipio™ procedera a calcularios conforme a los precios gue investigue, utilizando los lineamientos ¥
metodologia que expida la multicitada;

c}l-Los precios originaimente pactados en el contrato, permanecetan hasta la terminacién de los
rabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes {os porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formahzacion del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucion gue acuerde el
aumento o reduccidn correspondiente. por lo que no se requiere convenic alguno.
-\II!!\-

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “E) Munigigmilrecibird los trabajos objeto dei presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, 510

Qg apsmos hubieren sido realizados de acuerdo a las

especificaciones convenidas y demds uladidn?q%c contrato.
B -
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Para tal efecto, “El Contratista® notificara por escrito a “El Municipio™ fa conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimacicnes);l Municipio™ verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conciusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias hébiles, “El Municipio™ procedera a su recepcion fisica, mediante e
tevantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra o anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “et Municipio™.

Independientemente de 1o anterior, “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los
¢asos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y io ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a "El Contratista” el importe de 1os trabajos ejecutados,

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de ios trabajos y a juicic de “E) Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utitizarse, podrd efectuarse su recepcién; en
€510s casos se levantara el acta de entrega recepcion parciat correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “E}@ Contratista” convengan en dar por terminado

anticipadamente el contratoc. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forina que las pares
convengan conforme o establecido en este contrato.

d}.- Cuando “E! Municipio” rescinda el contrato en tos términos de la ctausula décima sexta, la recepcidn
parcial guedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido e contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucion judicial,

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando ei inciso e), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habies contados a partir de {a fecha de verificacién que de su terminacién

haga “El Municipic”®, levantande el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

St ai recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “£l Contratista”, el
importe det costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

elecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista™.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “Et Municipio”, a través de los representanies que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto det presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con

su egjecucion, en la forma convenida, asi comc las modificaciones gue, en su caso, ordene “El
Municipio™.

Es facultad de "El Municipic”, a través de sus represenfantes, realizar la inspeccién de todos los

matertales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adgquisicidn o fabricacion.

Por su parte, “EI Contratista” se obliga a establecey anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el

lugar de ios mismas, por todo el tiempo ques BU Ejecucion, a un representante, quien*debers

acreditar cédula profesional, experiencia ¥ i wemd adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, ias normas y las especifi By q estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u Qtﬁgﬁf]:dentro del piazo establecido anteriormente, Ias

3 j e que se:-g?l-mﬂé?l ¥ en general para actuar a nombre y por cuenta
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de "£t Contratista™. Previamente a su intervencidn en los trabajos, deberd ser aceptado por “E!

Municipio™, quien calificard s redne tos requisitos sefialados 1o cuat deberd quedar registrado en ta
bitdcora correspandiente asi como Ia firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “Ei Municipio” podra solicitar &l cambio

de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona qQue reuna los requisitos
sefialados.

Oécima segunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista™, comc
eémpresarno y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
unico responsable de 1as obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por 1o mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos de! contrato y se cbliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista®.- “El Contratista” serd el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
¥ Sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicidn inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional aiguna por eflc. En este caso “El

Municipia”™, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos

contratados en tanto no se Heven a cabo dichos trabajes y sin que esto sea motivo para ampliar ¢l plazo

sefalado para la terminacidn de los trabajos objeto de este tontrato,

Si “El Contratista” realiza trabajos par maycr vator del indicado, independientemente de Ia

responsabilidad en que incurra por la ejecucidn de ios trabajos excedentes, no tendrid derecho a
rectamar pago alguno por gllos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de fa via pubtica y a las

disposiciones, que con base en #quellos, haya establecido “El Municipio® para la ejecucién de sus
trabajos.

“Ei Contratista” serd responsable de los dafios Y perjuicios que cause a "El Municipio™ o a terceras
personas con motive de 1a ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a o estipulado en el contrato, por

inobservancia de las instrucciones dadas por escritc por “El Municipio™ o por violacién a tas leyes y
regiamentos aplicables.

"El Contratista™ debera efectuar 10s tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los

dictdmenes, permisos, lcencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuana.- Sarciones por incumplimiento det programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objetc de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cuat “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si

como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que o que debid realizarse,
“El Munwipio” sancionard a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la dj
ejecutados y el importe de ios que debieron se
transcurridos desde ta fecha en que se presente el %
se hard |a retensién o devolucién

pie entre el importe de los trabajos realmente
‘ﬁ,ﬁhm multiplicado por el nimero de meses
FatMmsta la revision, por to tanto mensualmente
cndaﬁnfmfﬁghg%e la retencidn total sea la procedente:;
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No, LP-FISM-R33-TEKOM-001/2012

Nombre de ia Obra CONSTRUCCION Y RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES
EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN.

S al efectuarse la comparacién correspondiente al J'timo mes “El Contratista” estd en situacidn de

atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retrase en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancidn de! punto anterior se aplicara, para et caso de que “Ei Contratista™ no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantrdad igual al 2/000 {dos al millar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminaciin sefialada en el programa multiplicada por el ndmero de dias transcurridos

desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccidn de “El Munigipio”.

Para determinar 1a aplcacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras

motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por Cuaiquier otra causa que, a juicio de “Ef Municipio”, no
sea imputabie a "El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionates sefaladas anteriormente, “El
Municipio”™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismeoe.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisidn dei contrato, aplicard a "E Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del vaior def contrato qQue podrd ser, a juicio de “E| Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatsn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de Ia aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista™ se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

ejecutados aplicando, s1 hay lugar para ello, ia fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “E Municipio™, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene Ia facuitad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin

que ello impligue la terminacién definitiva del contrato, reanuddndose fas obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspensidn definitiva de los trabajos “El Municipio”™ podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a 1o
establecide en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que ¢l contrate podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
Cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpia el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirio, sers
necesanc que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la dectaracién correspondiente.,

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cuaiquiera de las obhigaciones que
se estipulan en et presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como Ia
contravenci@n a las disposiciones, lineamientos baseg,.procedimientos Y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estads: 'EV'{‘ y su Reglamento en vigor, “El Municipia™
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrfay ol las penas convenidas o declarar la rescisién

conforme al procedimiento que se sg i MeCcima séptima.

H -‘Vl.-.\l.\-.-rznyn
LN TR (o

LT N

PRES cn v 008229
Pégmg’g"‘ygﬂi"z




Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. LP-FISM-R33-TEKOM-001/2012

Nombre de {a Obra CONSTRUCCION Y RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES
EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “E} Contratista” estars obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicics una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si "El Municipio” considera que "El Contratista” ha
incurnda en algunas de las causas de rescisin. le comunicara a “E! Contratista” el iIncumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo gue a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando fos argumentos y pruebas gue se hubieren aportado: 1a resolucidn debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,

y @ su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en 1a direccidn efectrénica, que para ei
efecto se haya previsto,

Cuando se determine ta suspension de los trabajos o se rescinda el contrato PoOr causas imputables a
"Bl Municipic™ éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “Ei Contratista® y emitida la determinacién
respectiva, "El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; 1o que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a 1a fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de ios trabajos por gjecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, 1o relativo a la recuperacion de los materiales y
€quipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacidn anticipada de los trabajos o la rescision de
contrato. procedera dentro de un plazo de tres dias habiles. a la posesién y disposicidn de los bienes y
abras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estard obligado a devolver a “E) Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a panir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda Ia
documentacion que se le hubiere entregado para ta realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando 2 Juicio de "B Ayuntamiento” sea necesario lievar a

cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en et catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a}.- 81 existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aphcables a los trabajos

que se trate, “El Municipio” estarg facuitado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se oblga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “E! Municipio”
considera factible determinar Jos nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de ios precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar 10s nuevos con la intervencién de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar (0s trabajos conforme a tales precios.

€).- St no fuera posible determinar 105 nuevos precios unitarics en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta 108 elementos Gque sirvieron de base para formular

los precios del tabuiador. En uno y otro caso “Ei Contrat S ““*gstaré obligado a ejecutar los trabajos
confarme tos recios. & H
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. LP-FISM-R33-TEKOM-001/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES
EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN.

d).- Si no fuera posible determinar los nutevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) v ¢}, “Et Contratista®, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo gue éste sefale, someterd a
consideracion 10s nuevos precios unitarios acompanados de sus respectives analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para fa
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo
conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- £n el casc de que “E! Contratista™ no presente oportunamente 1a proposicidn de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podré ordenarle la ejecuci6n de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de fa Ley de Obras Plblicas y
Servicios Conexos det Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, 8gquipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como ta responsabilidad por 1a ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a fa misma, serdn a cargo de “El Contratista™

Ademds, con el fin de que “El Municipio® pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acerde con sus necesidades, “E1 Contratista™ preparara y someterd a la aprobacién de aquel los ptanos y
programas de ejecucion respectivos.

£n este caso, “Ef Contratista”, desde su inictacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de "El Municipio™ para formuiar los documentos de pago a gue
se refiere la cilausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio™ dard a “El Contratista” 1a orden de trabgjo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y [0s precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para togos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa;

Si “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por l0s
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “E} Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusuta, podrd encomendar 12 ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras persenas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor 0 cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
sclicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando [0s motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en-ug:plgzo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
T ; apanian - .
sobre la justificacién o procedencia de la prorro y,lmjisqtaso, concederd la que haya solicitado “El

Contratista” ¢ la que “El Municipio™ estimetonveni f sharan conjuntamente las modificaciones al
programa dientes, "-'-'“'" o
:r kT
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. LP-FISM-R33-TEKOM-001/2012

Nombre de la Qbra CONSTRUCCION Y RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES
EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN.

Si se presentasen causas que impidan la terminacidén de los trabajos dentro de tos plazos estipulados,
que fueran imputabies a “El Contratista™, éste podrd solicitar, tambi€n, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla ¢ negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a
impaner a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos opartunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier ¢caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % [veintictnco por ciento) del
plazo originaimente pactado en el programa de efecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenlo adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podra modificar los contratos bajo la
base de precios unitarios y mixtos en a parte carrespondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactade ni implique variacidn substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no vanian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicicnales entre las partes respecto a 1as nuevas condiciones: estos convenics
serdn autonzados bajo la responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podréan, en modo
alguno, afectar tas condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales det objeto del
contrato original, ni convenirse para etudir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigédsima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar ta obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion €l acto por el cual “Ef Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos 0 cuando adguiera materiales o equipos que
incluyan su instalacion en ios trabajos objeto del contrato.

Cuando “E| Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escritc a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacién.

En todo caso ge suboontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd “Ef Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogadc en ninguno de los
derechos de "El Contratista™.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunds.- Jurisdiccion.- Para ia interpretacién y cumplimiento de! contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunates Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuerc que pudiera
corresponderte por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contralo se regird por la Ley de Obra Plblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las dispostcicnes que resultaren aphcables del
Codigo Civil del Estado de Yucatdn, todos ellos vigentes,

r mexicano y convieneg, aun cuando
mexicano por cuanto a este contrato
, bajo la pena de perder en beneficio
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Municipio de TEKCM, YUCATAN
Contrato No. LP-FISM-R33-TEKOM-001,/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y RECONSTRUCCION DE DIVERSAS CALLES
EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN.

El presente contrato se firma en Ja localidad de TEKOM m

unicipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el gia 06 del mes de Julio del afio 2012,

por “El Municipio”™
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P LT Secretalio Municipal
Le C. EUSEBIO TAMAYO SALAZAR

Propietarig
LIC. JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER

Testigos

Sindico Municipal

Tesorero Municipal
Prof. BENIGNQ TEC BATUN Br. MANUEL ARTURO CHAY POOT
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FRACCION XV: LOS CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS, SU MONTO Y A QUIEN LE FUERON
ASIGNADOS.
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM-RSS-TEKOM-OO3/2012

Nombre de la Cbra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES

¥ 23-Ax8-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE (A
CALLE 5 ENTRE 8 Y 10.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiem
parte el Municipio de TEKOM, Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presiden
MIKE COCOM CAN y el Secretario Municipal, EUSEBIO TAMAYO SALAZAR Cargos que por ser piblicos no
es necesario acreditar, a quienes en lg sucesivo se les denominara "E) Municipio™ y por la otra parte:
“JUAN JOSE FERNANDEZ MENDOZA® al que se denominara “El Contratista®, representado (a} por C.

JUAN JOSE FERNANDEZ MENDOZA en su caricter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las
declaraciones y cifusulas siguiemes:

Declaraciones

1.- Bl “Municipio”® deciara gue:

1.1-Al Presidente Municipal, como Organo ejecutivo y poiftico del Ayuntamiento, le cormresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre ¥ por acuerdo del Ayu

ios actos y contrstos necesatios para el desempeiio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de 10s servicios pablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sers financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo de Infraestructura Social Municipa!l del Ejercicio 2011

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEXOM Sito en la calle
11x8 s/n de este Municipio.

1 4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de: @

Il.- Invitacién a tres personas, como minime. Con fundamento en los articulos 162, 163, 164 y 165 de la

Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatén y 35 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos det Estado de Yucatan,

1.5.- Serd exclusivarnente responsatie de:

a).- Designar los lugares en que se deberan €jecutar 1as obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a "E! Contratista” del proyecto general y los planos de (a obra.

2.- "El Contratista”™ dectfara gue:

2.1.- Acredita su existencia como PERSONA FISICA con el Certificado de Nacimiento No. 2858810
fechada ei dia, 19 de Diciernbre de 2008 otorgada por ia Oficial No. 01 de! Regjstro Civil con oficinas en

la localidad de Valladolid, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido
madificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2 .- Que su registro federal de contribuyentes es FEMJ-581124-836

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 164 de la calle 42 entre Ia calle 23 y calle
25 de la colonia Santa Lucia, de la localidad de Valladolid, municipio de Valladolidt, Estado de Yucatdn:

OAYUNTAMIES, .,
TEMOS wyr
L1 IPT]

PRESIDENTE

0 derA

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispe
la organizacion y elementas suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relgtiv
objeto de este contrato.




Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-TEKOM-003/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8-A23-A

Y 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LA
CALLE S ENTRES Y 10,

2.5.- Conoce plenamente el contenido v fos Tequisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién Y ejecucitn de
obras publicas, asi como {as normas de construccidn  vigentes; ef proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios ¥ [as cantidades de trabajo. que como
anexos debidamente firmadas por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionade debidamente el sitio de Ia obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en sy ejecucion;

2.7.-8Baj0 de protesta de decir verdag eéxpresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de ios
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Qbras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;

2.8.- 5e acumulan a este contrato copia de todos tos documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capiiulos correspondientes de
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatéin y su Reglamento en vigor,

3.2.- La bitAcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General dei Estado, segun
corresponda, verificar log avances y modificaciones de la €jecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato,

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio® y "El Contratista” previo al inicio de los
trabajos obyeto de esta contrato, registrando tas firmas autorizadas para fimar al dar y/o recibir

2).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contratg;

b).- Deberd de comtar con un originat para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista® y otra
para la supervisidn de {a obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibies, no asi las originales, y

¢).- El contenido de cada nota debers precisar, segdn las circunstancias de cada caso: ndmerg,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, CGausa, solucidn, prevencién, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como ia referencia, en su caso, a la nota que se
conmesta.
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Municipio de TEKOM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-TEKOM-003/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES

Yy 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LA
CALLE S ENTRE S8 Y 10.

Expuesto o anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8-Ax23-A Y 23-AB-A Y RECONSTRUCCION Y PAv}Memwon DE LA
CALLE 5 ENTRE 8 Y 10 EN LA LOCALIDAD DE TEKOM, YUCATAN" de este Municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- Ef importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $360,229.60 (SON: TRESCIENTOS SESENTA MIL DOSCIENTOS VEINTINUEVE PESOS 607100 M.N.)
mas a cantidad de $57,638.74 (SON: CINCUENTA Y SIETE MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS PESOS
74/100 M.N.) que comesponde al importe del impuesto al vator agregado hacen un total de

$417,866.34 (SON: CUATROCIENTOS DIECISIETE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS 34/100
M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- £ plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sers da 30,
dias natyrates por lo que “El Contratista® se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
del mes de WO del afo 2012 ¥ @ concluinas a mas tardar el dia 14 del mes de AGOSTO def afio 20
de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener Ia disponibilidad legal y
material del lugar en que debers ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a 1a facha de
inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgard un treinta por ciento del costo Blobal presupuestado en e}
presente contrato para gue “El Contratista™ realice en el sitio de los trabajos |a construccion de sus
oficinas, aimacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, ef trastado de maquinaria Y equipo de
construccidn asi como el inicio de los

Trabases, i3 compra de materiates de construccion, {a adquisicidén de equipo permanentemente en sy
€aso y demdas insumos.

La amortizacién de este anticipe debers efectuarse proporcionalments con Carge a. cada una Jde tas
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el fattante por amortizar en
la dRtima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amonizado el
anticipa en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por "€l Contratists” a la Tesoreria
del Municipio mediamte cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el satdo no amortizado
del anticipc no es devuelto dentro de un piazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
Efercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “Ei Contratista” debera presertar para garantizar 13
correcta inversion del anticipo y su total amortizacidn o 1a devolucién del MiSMo, en Su caso.

Sexts.- Forma de pago.- “El Contratista” recibirs de "El Municipio” los pagos, por la ejecucién de log
trabajos ordinanios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar Ios precios unitanos a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

en las fechas que “El Municipio® determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor 3 veinte dias naturales, contados a partir da ta fecha
én que hayan side autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio®, fecha que se
ta bridcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

Las estimaciones de los trabajos efecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, 3@
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM—R33-TEKOM-003/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8 A23 A

¥y 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LA
CALLE S ENTRE 8 Y 10,

a).- “El Contratista” debers entregar a la residencia de obra de
de la documentacin que acredite cada concepto (resumen de estimacisn

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran € incorporardn en la siguiente estimacion.

Las astimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran

“El Municipio” se reserva €xpresamente el derecho de reclamar
0 por pagos indebidos.

Estos cargos se calculardn sobre tas tantidades pagadas en exceso ¥ se computaran por dias naturalee:

desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“Ef Municipio®,

del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada ¥
comprobada selvencia, a favor de “E) Municipio”

El contrato no surtird efecto mientras “E Contratista™ no entregue la pdliza en donde ia institucion
ahanzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en € contrato;

dicha prorroga o espera;

¢}- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

a).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 ¥1l8 de Ia
Ley Federal de Fianzas en vigor.

de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion,
responder de los defectos que resuttaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualqyi
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Municipio de TEMOM, YUCATAN
Contrato No, FISM-R33-TEKOM-003/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8-Ax23 A
Y 23-Ax8-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LA
CALLE 5 ENTRE B Y 10.

responsabilidad en que hubiere incurrido “E) Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en 13 legrslaci6n aplicabte y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “E! Municipio”.

(ctava.- Fianza de garantia det anticipo.- Para garantizar la correcta inversidn del anticipo, *E!
Contratista™ dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a fa fecha de la firma del contrato,
deberé presentar a “El Municipio” fa fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “EJ Municipic”.

Esta fianza subsistirs hasta la total amortizacién del anticipo otorga

do, en cuye caso, “Ei Municipio” Io
naotificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los

trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas

en e contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “Ef Contratista” la que se
deberd acompaiiar de la documentacidn comprobatoria necesaria dentro de
de 20 (veinte) dias hébiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al

ajuste de costos que se solicite; “Fl Municipio®, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvers
sobre la procedencia de la peticlon.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

3
I.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; :’

3
Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de traubgj 3
por ejecutar, representen al menos ef ochents por ciento def importe total del faltante pactado en —
presente contrato; -

lll.- €n el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacin de costos de los mismos.

La apiicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los iNnsumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacitn que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, proceders el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de 1a revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera ia del acto de
presemacion y apertura de propasiciones.

b}.- Los mncrementos o decrementos en ¢l costo de los insumas, seran catculados con base en el indice
Nacional ge Precios al Consumidor que determine el Banco de México; cuando los indices que requiera
“E) contratista y "El Municipic™, no se encuentren dentro de la publicados por el Banco de México: “El
Municipio® procederd a calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los ineamientos y
metodologfa que expida la mufticitada;

t).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta |a terminacion de los
trabajos. €1 ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes 10s porcentajes de ios
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

3
£y *

. . - : . s »

d}-La tormalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el mw
aumento o reduccion correspondiente, por to que no se fequiere convenio alguno.
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33—TEKOM-003/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8Ax23-A

Y 23-Ax8-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LA
CALLE 5 ENTRE 8 Y 10.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibirs ios trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demés estipulaciones del contrato,

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando ef finiquito de obra {concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco
dias hdbiles siguientes, a conclusibn de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar Ia
ventficacion, en un plazo de diez dias habiles, “F) Municipio™ proceder4 a sy recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho ptazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo 1a responsabilidad de “el Municipio®,

independientemente de lo anterior, "El Municipio® efectuars recepciones parciaies de trabajos en los
Cas0s que 3 continuacion se detatlan, siempre ¥ cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubnra a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b}.- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos ¥ a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables ¥ susceptibles de utilizarse, podrs efectuarse SU recepcitn;
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial corespondiente.

c}- Cvando de comin acuerdo “El Municipio® y “Ei Contratista” convengan en dar por termi
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las part
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, 1a recepcitn
parcial quedara a juicio de “Et Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estars a lo dispuesto por
{a resolucién judicial.

En todas los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €}, se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacidn
haga “El Mumnwcipio®, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formutando ia estimacidn
correspondiente,

St al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “Et Municipio” y a cargo de “Et Contratista®, el
importe del costo de tas mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficlentes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “Ei
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”™, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “E! Contratista®, por escrito, las instrucciones gque estime pertinentes reiacionadas con
su ejecucién, en ta forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene °f|
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccin de todos los
matefiales que vayan a usarse en 1a ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los iugares
de adquisicion o fabricacion.
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Municiplo de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-TEKOM-003/2012

Nombre de la Obea CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8-Ax23-A

¥ 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DELA
CALLE 5 ENTRE 8 Y 10.

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer antici

padamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiem

PO que dure su ejecucidn, a un representante, quien debers

Municipio™, quien catificard si reidne los requisitos sefialados 1o cual debers quedar registrado en la
bitacora commespondiente asi como ta firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio {o justifiquen,
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar
sefialados.

£l Municipio” podra solicitar el cambio
a olra persona que redina l0s requisitos

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratisia® Con sus trabajadores.- "Et Contratista”, oMo
empresarno y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos det presente contrato, sers el
unico responsable de Ias obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demdas ordenamiemos en
materia de trabajo y de seguridad social. “€ Contratista” conviene por lo mismo, en responder de tod
las reciamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio”
refacion con los trabajos del contrato y s& obtiga a rembolsar a “El Municipio® cualquier cantidad au
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responeabilidades de “E} Contratista® - “EJ Contratista” sera el Gnico responsable de Ila
ejecuciin de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato

y Sus anexos 0 conforme a las drdenes de “El Municipio” dadas POr escrito, éste ordenara su reparacién
© reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que

resulten necesarios, misrnes que hard por sy :
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio®, si 10 estima necesario, podra ordenar Ia suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo

sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista™ realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemeante de la

responsabilided en que incurra por la ejecucidn de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por elios,

‘El Contratista™ deberd sujetarse 3 todos los reglamentos u ordenamientos ge las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a tas
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “E) Municipio™ para 1a ejecucién de sus
trabajos.

“tl Contratista” serd responsable de los dafios ¥ perjuicios que cause a "Fi Municipio® o a terceras
personas con motivo de la e¢jecucion de los trabajos, por no ajustarse a 10 estiputado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por *Ef Municipio® o por viotacion a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista”™ deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demés autorizaciones que se requigran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

pevivy .,

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento det programa.- “El Municipio™ tendrd la facuhad de “i“cm" Fe
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al S
programa aprebado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de | S e s

dontgana
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Municipio de TEKOM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-TEKOM-003/2012

Nombre de {a Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES BA23A

Y 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE {LA
CALLES ENTRE 8 Y 10.

como consecuencia de dicha comparacion resuita que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio™ sancionard a "E| Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en totat el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos reaimente
ejecutades y el importe de los que debieron ser reatizadas multiplicado por el ndmero de meses
transcuridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta ia revisién, por lo tanto mensualimente
se hara la retensién o devolucién Que corresponda a fin de que Ia retencién total Sea la procedente;

Si at efectuarse 1a comparacion comespondiene a! Jitimo mes “E| Contratista” ests en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en ef cumplimiento de
las obligaciones a cargo de *Ef Contratista”™

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicars, para el caso de que
concluya los trabajos en Ia fecha sefalada en el prograrna vigente, una pena conve
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar} dei importe de los trabajos que no se

“El Contratista™ no
ncional consistente

Para determinar 1a aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las d

motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio®,
sea imputable a *El Contratista”.

independientements de (a aplicacién de las penas convencionates sefialadas anteriormente, “El

Municipio™ podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo,

En caso de que “El Municipio” apte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistenta en un porcentaje del vator del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio®, hasta por el
monto de Ias garantfas otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra

Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor.
Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “E|

gjecutados aplicando, si hay lugar para ello, ia fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras obieto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene |a facultad de suspender total o parcialmerte las obras
coniratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello impligue la terminacién definitiva de contrato, reanudandase las obras al cesar las causas que

Décima saxta - Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrate podra ser rescindido en P
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que { Yl
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién Operara de pieno derecho y sin Q }’
necesidad de declaracion judicial, bastando para elo que se cumpla el procedimiento que se establece e
en (8 clausula cgécima séptima; en tanto que si eg °El Contratista™ quien decide rescindirlo, sers " s
necesano que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondient iy

[0 BRALE)
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Si "El Municipio™ opta por ta rescisitn, *E) Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios y
PerjuICiOs una pena convencional que podrad ser hasta por &l monte de las garantias octorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
ncurnido en algunas de las causas de rescisién, le comunicars a g} Contratista® el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto 10 que a su derechg
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho piazo, se resolvers
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; fa resolucién deberd dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo senaiado anteriormente debera estar fundada ¥y motivaga
¥ 8 5u vez notificarse a “El Contratista” en sy domicilio fiscal o
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato per causas imputables a
“El Municipio® éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los EAstos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con e contrato.

En caso de rescision del contrato Por causas imputabtes a “El Contratista” y emitida la determinacion

Una ver notificada por “El Municipio® fa terminacidn anticipada de los trabajos o Ia rescisién del
contrato, procederd dentro de un plazo de tres dfas hébiles, a la posesitn y disposicitn de ios bienes y

obras efecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. @

“El Contratista” estara obligado a devolver a “Ei Municipio®, en un plazo de cinco dias hdbiles, contados
a parth de la notificacion de la resolucidn que determine la rescision dei contrato, toda la
documentactdn que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos axtraordinarios.- Cuando a juicio de "EJ Ayuntamiento” sea necesario levar a
cabo trabajos extraordinanos que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- 5i existen conceptos y precios unitaros estipulados en el contrato que sean aplicables a ios trabajos

Que se trate, "El Municipio” estars facultado para ordenar a “El Contratista” Su ejecucion y éste se obliga 8
a realizarios conforme a dichos precios. 7

“ib".

R
b).- 51 pera estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “Ef Municipio'k&,&'

considera factible determinar los nuevas precios con base en {os elementos contenidos e i ::gmmmn.
M. orue

PRESIDENTS
Pagina 9 de 12 ﬁ é?; ~pgtivam



Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-TEKOM-003/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8-A23A

Y 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE {A
CALLE 5 ENTRE 8 Y 10.

de [0s precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los NUevas con

la intervencién de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

que sirvieron de base para formular
los precios det tabulador.  En uno y otro caso “E) Contratista® estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme |os nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar 10s nuevos Precios unitarios en la forma
b}y c}. "Bl Contratista”, a requerimiento de
consideracién los nuevos precios unitarios
Ue que, para ia fijacién de estos precios,
determinacin de los precios unitarios establecidos en el contrato

establecida en los incisos a
"El Municipio® y dentro del plazo que éste sefiale, somet

respecto a los precios unitarnios a que se refie
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios,

e).- En el caso de que *El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de Precios a que se \
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El
Municipio” podré ordenarie la ejecucién de tos trabajos extraordinarios, aplicgndoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términas comespondientes de 3 Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatadn ¥ su Reglamento, en vigor, previo acuerdo erntre las partes

sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.
En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabitidad por la ejecucién
eficiente y correcta de 1a obra y i0s riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “Ei Contratista”.

Ademds, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar
acorde con sus necesidades, “El Contratista”™ preparard y
programas de ejecucion respectivos.

que las obras se realicen en forma eficiente Y
sometera a la aprobacién de aquet tos planos vy

En este caso. “El Contratista”, desde su iniciacién, debers ir
tos costos directos ante el representante de
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

comprobando y justificando mensualmente
"Ef Municipio” para formular los documentos de pago a que

En todos estos casos “El Municipio™ dard a “El Contratista
evento. los conceptos y sus especificaciones y los precios
contrato para todos sus efectos.

" 1a orden de trabajo correspondiente a tal
unitarios quedaradn incovporados al presente

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si *Hl Municipro™ determinase no encomendar a "El Contratista® los trabajos extraordinanos por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podrs realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

ALk g

Y

e 3
Si "6) Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta : 3

oy \
dausuia, podrd encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme 'Q;:g_c f_;:’
a las disposiciones legales relativas. S

-

tORTUMI AR WY,
TEADM v
e a0

PRESIDENTE
MUNICIPAL

000201
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-TEKOM-003/2012

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES B-A23A

Yy 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LA
CALLE S ENTRE 8 Y 10.

Décims novena._- Convenios Modificatorios-

&).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
Cualquiera otra causa no imputable a *E) Contratista” le fuere imposible a este cumplir con et programa,
solicitard oportunamente y por escrito fa prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio® resolvers en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedersd la que haya solicitado -
Contratista® o la que "El Municipio” estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones
programa correspondientes.

S se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabaj
que fueran imputables a “El Contratista®, &ste podrs solicitar, tam
para "t} Municipio” el concedena o negarla. En caso de concederd

0s dentro de los plazos estipulados®
bién, una prorroga pero serd optativo

8, “El Municipio” decidira si procede a f
imponer a “Ei Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrs exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole gque adopte tas medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien proceders a rescindir el contrato,
En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podras ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo onginalmente pactado en el programa de ejecuci6n de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabitidad, por rarones fundadas y explicitas “El Municipio™ podra modificar tos contratos bajo Ia

base de precios unitarios y mixtos en 3 parte correspondiente; mediante convenios siempre y cyando

sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del momto o del

plazo originaimente pactado ni implique variacion substancial al proyecto originat ni se celebren para
eludir esta ley.

5i las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre 1as partes respecto a las nuevas congliciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio®. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley,

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista™ no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, par los
efectos del contrato se entenderd por subcorntratacién el acto por el cuat *E) Contratista” encomienda a
otra persona la realiracién de parte de los trabajos o cuando adguiera materiales ¢ equipos que
inCluyan su instalacién en los trabajos objeto dei contrato,

Cuando “E} Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los téminos del parrafo
anterior. deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio™. el cual resotvers si acepta o
rechaza la subcontratacidn.

£n tooo caso de subcontratacidn ei responsable de Ia realizacion de ia obra sers “Ef Contratista® a quien

se cubritd el importe de los trabajos. El subcontratista no guedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”,

Vigéaima primera.- Casion de ios derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder 0 comprometer

= s,
sus derechas de cobro sobre Ias estimaciones que por rabajos ejecutados le expida “Et Municipio”, con &5 "
ia aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio™. g’!‘;

™
Vigasima segunda.- Jurisdicci6n.- Para la interpretacion y cumplimiento de! contrato asi como para todo’ ‘,‘;:;;‘::-L
aqueilo que no este expresamente estipulado en el mismo, Ias partes se sometan a la jurisdicci

Pégina 11 de 12



Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. F‘SM-R33-TEKOM-W3/ 2012

Nombre de la Qbra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LAS CALLES 8-A23-A

Y 23-AxB-A Y RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE LA
CALLES ENTRE B Y 10.

Tnbunales Estatales de la ciudad de Mérida, por Io tanto “E) Contratista” renuncia a? fuero que pudiera
coresponderie por razon de su domicilio prasente, futuro o por cualquier otra causa,

Vigésima tercora.- Régimen juridico.- Ei presente contrato se regirs por la Ley de Obya Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las dispesiciones que resuttaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatsn, todos ellos vigent

Vigésima cuarta.- Declaracidn final- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
tegare a cambiar de nacionalidad, en Seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato

se refiere y a no invocar 13 proteccion de ningiin gobierno extranjero, bajo ta pena de perder en beneficio
de ia Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de TEKOM municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
ef dia 13 del mes de JULIO det afio 20

- AYUNTAMIA O
PEAQM wprm
00 2o ;

PRESIDENTE
MURICIPAL

unicipal

por “Ei Contratista”

Testigos

Sindico Municipal Tescrero Municipal
Prof. BENIGNO TEC BATUN C. IMELDA DE JESUS CANUL POOT

000197
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-TEKOM-004!2012 i 38

-
Nombre de (a Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES ¥ BANQUETAS EN LA
C-8X1Y3 Y C-1X8Y10 DEL MUNICIPIO DE TEKOM,

YUCATAN.
A3 — 30 — 2\ - Do -

MIKE COCOM CAN y el Secretario Municipal, EUSEBIO TAMAYQ SALAZAR cargos que por ser piblicos no
es necesario acrediar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “E Municipio” v por Ia otra pane:
"GRUPC CONSTRUCTOR AKBAL, SA. de CV." al que se denominara

“Et Contratista”, representado {(a)
por CP LEYDI GUADALUPE RUZ FEBLES, en sy caracter de ADMINISTRADORA UNICA de conformigad con
las geclaraciones y cldusuias siguientes:

Deciaraciones
1.- £l "Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como érganc ejecutivo
Suscrnbir conjuntamente con et Secretario Municipal ya

1.2.- Que et costo total de los trabajos serd financiado con TECUrsos provenientes de:

a)- Ramop 33
t) - Fonda de Infraestructura Social Municipal del Ejercicio 2012

1.3.- Tiene su domicilio para efectos ge es

te contrato en el Palacio Municipal de TEKOM sito en la calle
11 x 8 s/n de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrate se realizé a través de;

I1.- Concurso por invitacién restringida a cuando menos tres personas.

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a) - Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de |a obra.

2.- "El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva tomo: 97°D"
dia, 20 de Marzo de 2007 otorgada ante la fe det notario piblico
No.442 en Ia localidad de Mérida, Yucatan i

. Acta: 330, Folio: 75/84 fechada el
No. 74 con oficinas en la Calle 54

ey, 1ESUMONIO de la escritura publica No. () de fecha 20 de Marzo de 2007

N Y4

!
\w.j
« sroniamin € 20 QUE SU registro federal de contribuyentes es GCAG703209FA

TEMQM YL

T
U 2.3 Tiene su domicilio en el predio marcado con el ndmero 96 calie 15 entre la chile 18 y calie
PRESIDENTRO. ¢e 1a localidad de Uman, municipio de Uman, Estado de Yucata - ,
MUNLCIPAL
Pagina | de 12



Municipio de TEKOM, YUCATAN
Contrato No., FISM-R33-TEKOM-004/2012

Nombre delaObra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN ©@33235
C-8X1Y3 ¥ C-1X8Y10 DEL MUNICIPIO DE TEKOM, -
YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técni
la organizacidn y elementos suficientes para obligarse a la gj
objeto de este contrato.

cas y econdémicas y dispone de
ecucion de los trabajos relativos a 1a obra

2.5.- Conoce plenamente el contenido y Ios requisitos que establecen |a Ley de QObras Publicas y
Serwicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién Y ejecucion de
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; tas
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, Ios montos mensuales derivados del mismo:; et
catalogo de conceptos en que se consignan ios precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parnte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra obj

eto de este contrate a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su gjecucién;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ningunc de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras PGblicas ¥ Servicios Retacionados con las Mismas:

51 d¢e 1a Ley de Obra Pubtica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismg.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de 1os capitulos correspondientes de |a
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2- La biracora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y madificaciones de (a ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “E} Contratista” previc al incio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando 1as firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
Instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de |a obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectuen en el sitio de 10s trabajos, debiéndose observar to siguiente:

a) - La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “€l Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de 1a obra:

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi fas originales, y

BN c).- £l contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero,
Pe'e Clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucidn, prevencién, consecuencia econdmica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la refere ia, en su caso, a la nota que se

- arunTamENTEONtEStA.
TEKOM_ YUL
70102017

xpuesto lo anterior, Ias partes se sujetan a las siguientes:
PRESIDENTE

MUNICIPAL
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Municipio de TEKCM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-TEKOM-004/2012 O D U 2 3 d

Nombre de {a Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA

C-8X1Y3 Y C-1X8Y10 DEL MUNICIPIO DE TEKOM,
YUCATAN.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a
para "El Municipio”, hasta su total terminacién, de confo
espectficaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo. precios unitarios, programa vy
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; *“CONSTRUCCION

DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA C-8X1Y3 Y C-1X8Y10 DEL MUNICIPIO DE TEKOM, YUCATAN"
el municipio de TEKOM.

“El Contratista” y este se obliga a realizar
rmidad con las normas de construccion,

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de tas obras objeto de! presente contrato es por la cantidad
de $ 377,314.28 (TRESCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS CATORCE PESOS 28/100) mas la
cantidad de $ 60,370.29 (SESENTA MIL TRESCIENTOS SETENTA PESOS 29/100) que corresponde al

importe del impuesto al valor agregado hacen un total de § 437,684.57 (CUATROCIENTOS TREINTA Y
SIETE MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CUATRO PESOS 57/100).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de tos trabajos objeto de este contrato sera de 30
dias naturales por lo que “El Contratista® se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 23
del mes ge JULIO del afo 2012 y a concluirlas a mas tardar et dia 21 del mes de AGOSTO del afo 2012
de conformidad con et programa de abra que forma parte integral del presente contrato.,

Cuarta.- Disponibitidad del sitio de 1a obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
matenat del lugar en que deberd ejecutarse la abra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en ta Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio™ otorgard un treinta por ciento del costo gilobal presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instataciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de

construccidon asi como el inicio de los Trabajos, |a compra de materiales de construccién, la adquisicidn
de equipo permanentemente en su €aso y demas insurmos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amontizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista™ a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en Ia inteligencia de que si el salde no amortizado
det anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores at cierre de!
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista™ deberd presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o 1a devolucién del mismo, en sy caso.

Sexta.- Forma de pago.- “E! Contratista” recibird de “Fi Municipio® los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resuiten de

aphcar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente €jecutadas.
«%vq, L3s estimaciones de ios trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
en ias fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
¥ establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contadas a partir de la fecha
s en que hayan sido autorizadas por 12 residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en

= avowtameriofa bitdcora y en las propias estimaciones; para tat efecto:
TENDN, YUl
ToiJe?

a).- "El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de "E! Muni ipic” la estimacidén acom
PH[SIDEHTE de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimagi n, nimeros genera
RUNICIPAL ce bitacora, ¢ laboratorio anaifsis calcuto e

.‘_“

réfico. Croquis, controles de calidad, pruebas
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Municipio de TEKOM, YUCATAN
) Contrato No. FISM-R33-TEKOM-004/2012

Nombre de 1a Obra U C] 233

CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
C-8X1Y3 Y C-1X8Y10 DEL MUNICIPIO DE TEKOM,
YUCATAN,

integracion de 10s importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habites
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio™, para reahzar 13 revision ¥
autorizacion totatl de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurndo dicho plazo, la estimacién se daréd por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numericas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, €stas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las esbmaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que

“El Municipio”™ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos,

Si “El Contrattsta™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partr de la fecha en que se haya formulado Ia estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacidn alguna, se considerara que Ia estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion,

¢).- Bt lugar de pago sera en ias instalaciones de la Tesoreria de este A
Contrausta™ haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las canugades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
Igual a la establecida por ¢l Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara det supuesto de prérroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y

se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicidn de “Ef Municipio”.

yuntamiento, En caso de que “El

Séptima.-Filanza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumphmiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas de) contrato, deherd presentar a “E|
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista™ hubiese recibido 1a adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % {diez por ciento)

del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.

Ei contrate no surtird efecto mientras “E1 Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion
ahanzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones;

a).- Que fa fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se

refiere |a fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera,

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucton aftanzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articutos 95 y 118 de la
«~wea Ley Federal de Fianzas en vigor.

J Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
'\ #’ de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para
v aronnamento fESpONder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicioq ocultos y de cual

TEKQM_ YLC

ey TESPONsabidac en que hubiere incurrido “El Contratista®, en los términos
PRESIDENTE en la legisiacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por edbrito de *

MUNICIPAL _
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Octava.- Fianza de pgarantia del anticipo.- Para garantizar la ¢
Contratista™ dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de Ia firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio™ 13 fianza por el importe total del anticipo atorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “EJ Municipio”.

orrecta inversidn del anticipo, “El

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificard por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.
Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y 3juste de costos de los lrabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuande ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de "El Contratista” la que se
debera acompafar de la documentacion comprobatoria necesana dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte} dias habiles siguientes a la fecha de publicacidon de los relativos de precios aplicables al

ajuste de costos que se solicite; “Ei Municipio”, dentro de tos veinte dias habiles siguientes, resolvera
sobre la procedencia de 13 peticidn.

£l ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes procedimientos:
L- La revisién de cada uno de los precics pactados en el contrato para obtener el ajuste;

It.- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo

por gjecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en e
presente contrato;

- En el caso de trabajos con insumos determinados, el djuste respectivo se estimard con ta
actualizacion de costos de [0s mismos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcutardn a partir de la fecha dei incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a 1a reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, proceders el a}
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de ia revision y ajuste de los costos, ia fecha de origen de los precios sera {a del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

uste de costos exclusivamente para los

b}.- Los incrementos o decrementos en el costo de 1os insumos, seran calculados con base en el indice
Nacionat de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y "El Municipio™, no se encuentren dentro de la
pubiicados por el Banco de México; “E! Municipio” procederd a calcularios conforme a los precios que
investigue, utihizando los lineamientos y metodologla que expida la multicitada;

C)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta |3 terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constamtes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todao el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucidon que acuerde el
aumento o reduccidn correspondiente, por lo gue no se requiere convenio alguno.
HOAYIIAMENTD
TEX QM YUz . _ " - g -
mispz  Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Muniwcipio” recibira los abajos objeto del p
PHESIMHTE hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubfefen sido realizados de acuerdo a tas

especificacione idas y demas estipulaciones de! contrato.
MUNICIPAL
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Pata 1al efecto, "Bl Contratista” notificard por escrito a “El Municipio™ la conclusién de t0s trabajos
adjuntando el fimquite de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la coenclusién de 05 mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verficacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municlpio® procedera a su recepcion fisica, mediante et
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra 1o anterior se tendrdn
por aceptados los trabajos, bajo |a responsabilidad de "el Municipio”.

Independigntemente de 1o anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a}- Cuando “E! Municipio™ determine suspender los trabajos y 10 ejecutado se ajuste a 1o pactado se
cubnra a “Ei Contratista” el importe de 10s trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicto de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean wWdentificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en
es105 casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c}- Cuando de comun acuerdo “El Municipic™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato.  Los trabajos que se reciban se fiquidardn en la forma que las partes
convengan conforme |0 establecido en este contrato.

d).- Cuando “EI Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “E) Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando 1a autondad judicial declare rescindide el contrato, en este caso se estara a 1o dispuesto por
ta resolucion judicial,

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 {treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién

haga "El Municipio™, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

S al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “Ef Municipio” y a cargo de “Eil Contratista”, el
tmporte del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

gleculados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas par “El
Contratista’.

Décima primera.- Supervisidn de los trabajos.- “El Municipio”™, a través de los representanies que para
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con

su ejecutidn, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su ¢aso, ordene “Ei
Municipia”

Es facultad de “El Municipio™, a través de sus representantes, realizar la inspeccidn de todos los

§ materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
i de adquisicién o fabricacion.

" :;:"o:':::m Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a Ig iniciacién de los trabajos, en

wweenr  |Ugar ge los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a representante, quien
PRESIDiHH acreditar cédula profesional, experiencia Y capacidad adecuadas p el ;ipo de obra _efectyar.
HIIHIIJIFAL conocer el proyect S normas y las especificaciones y estar facultado fllra gjecutar 10s wabajos objeto
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del contrato, asi ¢como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo ¢ liquidaciones que se formuten y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “Et Contratista™. Previamente a su intervencién en ios trabajos, deberd ser aceptado por “Ei

Municipio®. quien calificara si redne los requisitos sefialados fo cual debers quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cuaiquier momento, por razones que a su Juicio lo justifiquen, “El Municipic” podra solicitar el cambio

de representante de “E! Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
unico responsable de las obtigaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
matena de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su ¢ontra ¢ en contra de “El Municipio”™ en

selacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista” serd el Onico responsable de ta
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o confarme a las érdenes de “E) Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten NECesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, s1 lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y $in que esto sea motivo para amphar el mazo
senalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

5i "El Contratista™ realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabiidad en que incurra por ta ejecucidn de 10s trabajos excedentes, no tendrd derecho &
rectamar pago alguno por elios.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccidn, control ambienta!, seguridad y usc de la via piblica y a las

disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus
trabajos.

“&1 Contratista” serd responsable de 10s dafos y perjuicios que cause a "El Municipio™ o a terceras
personas con motivo de la gjecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulade en el contrato, por

Inabservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por wolacién a las leyes y
reglamentos apiicables.

£l Contratista” debera efectuar los trdmites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los

dictdmenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

S, Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "El Municipio” tendra la facuitad de
P > verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al
programa aprobado para Io cual "El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si

\ coemo consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que |10 gue debid realizarse,

" pumiaweno "Bl Municiplo” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:
EXDM vy

AN e

IMbgo
> a).- Retener en total e! 5 % (cinco por ciento) de ta diferencia entre porte de los trabaio€ realmente
:'ﬂ"f:,'gfﬂff ejecutados y el impo que debieron ser realizados multipcado por el mero de meses
IPAL
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transcurndos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensuaimente
se hara ia retencion o devolucidn que corresponda & fin de que la retencién total sea la procedente;

St al efectuarse la comparacidon correspondiente al altimo mes
atraso, fa cantidad retenida se aplicard como, pena convencional
las obligaciones a cargo de “El Contratista™

‘B! Contratista” estd en situacién de
por el retraso en el cumplimiento de

b)- Ademds de la sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que
concluya los trabajos en la fecha sedalada en el programa vigente, una pena conve
en una cantidad 1gual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se
la fecha de terminacidn senalada en el programa muitiplicada por el ndmero de
desde la fecha de terminacidn programada hasta el
recibides a satisfaccion de “€) Municipio™.

“El Contratista” no
ncional consistente
hayan realizado en

dias transcurridos
momento en que los trabajos queden concluidos y

Para determinar la aplicacién de {as sanciones esti
motivadas por caso fortuito ¢ fuerza mayor o por cuat
sea imputable a "El Contratista“.

puladas no se tomaran en cuenta las demoras
quier otra causa que, a Juicio de “El Municipio”, no

(ndependientemente de la aplicacibn de las penas convencionates sefaladas anteriormente, g
Municipio™ podra optar entre exigir e cumplimiento del contrato 0 ia rescision del mismo.

En casc de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
conssstente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en l1os términos de los articulos correspondientes de la Ley de QObra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de ta aplicacion de Jas penas convenci
Contratista™ se hardn efectivas con cargo a las cantidades
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, 1a fianza otor
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato

onales que se impongan a “El
pendientes de cubrirse por trabajos
gada para garantizar el cumplimiento del

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facuitad de suspender total o parcialmente ias cbras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés generat, sin

gue elic impligue la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que
maotivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a 1o
establecido en la clausula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en

caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que

cuande “El Municipio™ sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin
e necesidad de declaracion judicial, bastando para eilo que se cumpla el procedimiento que se establece
S, en la clausula décima séptima; en tanto que si es "El Contratista” quien decide rescindirto, sera
3 NECesano que acuda ante la autoridad judicial y obtenga ta declaracion correspondiente.

watunmamgnie EN CASC de incumplimiento o violacién por parte de “Ef Contratista” cualquiera de tas cbligaciones que
Trowuc se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordeles de “El Municipio”™ asitomd
1 1 - . . - r - . . a .
e contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimi€mtos y requisitos establecidos en la

PRESIDENTE Ley ue Obra Pubica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su eglamento

MUNICIPAL
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podra cptar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisidn
conforme al procedimiento gue se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio”™ opta por la rescisién, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios ¥
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “E) Municipio” considera que
incurndo en algunas de 1as causas de rescision, le comunicars a “El Contratista” el incumplimiento por
escrnto a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto 1o que a su derecho
cenvenga y aperte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos v pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al ptazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada,

y 8 su vez notificarse a “El Contratista” en su domicitio fiscal o en la direccidn etectrénica, que para el
efecto se haya previsto.

"El Contratista” ha

Cuando se determine la suspensién de ios trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“€) Municipio” éste pagara tos trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision def contrato por causas imputabies a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “ti Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; io que debers efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquitc debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar v que se

encuentren atrasades conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
eguipcs, que en su ¢asc hayan sido entregados.

Una vezr notficada por “Ef Municipio” 1a terminacidén antictpada de los trabajos o I3 rescisidén del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicidn de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acla circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obhgado a devolver a "Ei Municipio™, en un plazo de cinco dias habiles, contados

a partir de la notificacién de la resolucidén que determine la rescision del contrato, toda (a
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Guando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario Hevar a

cabo trabajos extracrdinarios gue no estén comprendidos en el proyecto, en e catalogo de conceptos n
en el programa, se procedera de la sigwente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a) - S1 existen conceptos y precios unitarios estiputados en el contrato que sean aplicables a los trabajos

gue se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “Et Contratista™ su gjecucion y éste se abliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

s, D) - Siopara estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en et contrato y “El Municipio®
't considera factible determinar 10s nuevos precios con base en tos elementos contenidos en los andtisis
jde los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencidn de

"t Contratista y €ste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
HOAYUNTAMENTD
TERCHE ¥y

wwgeir  €).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la fdlma establecida en le
b). “El Municipio™ aplicaré los precios unitarios contenidos en sus ta adores en vigo
w&a;g'[;glfpara calcular 1os nuevos precios tomara en cuenta 1os elementos quUR sirvieron de
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los precics del tabulador.  £n uno y otro caso

“El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme |0s NUEevos precios.

d).- 51 no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en Ia forma establecida en 10s incisos a),
o)y c). "t Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracidn los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para !a fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” 1o
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo

respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

el.- En el casoc de que "El Contratista” no presente oportunamente 1a proposicién de precios a que sg
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Mumicipio™ podra ordenarle 1a ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre et procedimiente constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este case, la organizacidn y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de "Ei Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verficar que [as obras se realicen en f
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara ysometeraalaa
programas de ejecucidn respectivos.

orma eficiente y
probacién de aquel los planos y

En este caso, "EJ Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando ¥ justificando mensualmente

los costes directos ante el representante de “El Municipio” para formular 1os documentos de pago a que
se refiere |la cldusula sexta de este contrato,

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente 3 tal

evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extragrdinarios por administracién directa:

St "El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista™ los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra reahizarlos en forma directa,

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

S "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula. podrd encomendar la ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a tas disposiciones legales relativas,

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: £n los casos fortuitos o de fuerza mayosr o cuan
cualqueera otra causa no imputable a “El Contratista” ie fuere imghsible a este cumplir con
solicitara oportuname por escrito la prorroga gue considerg Yecesaria expresando I6s motivos en
Que apoye su 56 unicipio” resolverd en un plazo noInayor de 30 {treinta) dias naturates
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sobre la justificacidn o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El

Contratista” o la que "EI Municipio™ estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

31 se presentasen causas Que impidan la terminacién de 1os trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista™, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo
para “El Municipio” el concederta ¢ negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “Ef Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “Fl
Contratista” e! cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
piazo onginaimente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
respensabilidad, por razones fundadas y expiicitas “Ef Municipio® podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios slempre y cuando
sean considerados conjunta ¢ separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del

plazo onginalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

St las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a !as nuevas condiciones; estos convenios
serdn autorizados bajo la responsabilidad de “EY Municipio™. Dichas madificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales det objeto del
contrata criginal, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacitn el acto por el cual "El Contratista”™ encomienda a
olra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales 0 equipos que
inciuyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuango “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del partrafo

antenor. debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacidn de la obra serd "El Contratista” a quien

se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ningunoc de los
derechos de “El Contratista”.

vigésima pnmera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista™ solo podrd ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Mumnicipio”, con
ia aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacidn y cumpljmiento det contrato asi como para todo
aguello que no esté expresamente estipulado en ef mismo, 1as fartes se someten a ta jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El ratista” renuncia al fuerp.gd

corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cRalquier otra causa.
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Vigésima tercera.- Regimen juridico.- Et presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan. por su Reglamento y por las disposiciones que resuitaren aphcables del

Codigo Civit del Estadoe de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y @ no invocar ta proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio

de la Nacién Mexicana tedo derecho derivado de este contrato.

£l presente contrato se firma en el (la} TEKOM municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan e! dia

21 del mes de JULIO del afio 2012
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